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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩১৫১ [আজািতক নাারঃ ৩৩৮৯]

৫০/ আিয়া িকরাম (আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ২০১৮. মহান আাহর বাণীঃ িনয়ই ইউসুফ এবং তাঁর ভাইেদর কািহনীেত িজাসাকারীেদর জন অেনক

িনদশন রেয়েছ (১২◌ঃ ৭)

باب قول اله تعال لقد كان ف يوسف وإخوته آيات للسائلين

আরবী

نَّهةُ، اورع نرخْبا ابٍ، قَالهش ناب نع ،لقَيع نع ،ثدَّثَنَا اللَّيرٍ، حيب نب يحدَّثَنَا يح

سال عائشَةَ ـ رض اله عنها ـ زَوج النَّبِ صل اله عليه وسلم ارايتِ قَولَه ‏(‏حتَّ اذَا

هالو ‏.‏ فَقُلْتمهمقَو مهذَّبك لب وا‏.‏ قَالَتذِبك ووا‏)‏ اذِّبقَدْ ك منَّهظَنُّوا او لسالر ساتَياس

لَقَدِ استَيقَنُوا انَّ قَومهم كذَّبوهم وما هو بِالظَّن‏.‏ فَقَالَت يا عريةُ، لَقَدِ استَيقَنُوا بِذَلكَ‏.‏

قُلْت فَلَعلَّها او كذِبوا‏.‏ قَالَت معاذَ اله، لَم تَن الرسل تَظُن ذَلكَ بِربِها واما هذِه الآيةُ

خَرتَااسو ،ءلاالْب هِملَيع طَالو ،مدَّقُوهصو ِهِمبنُوا بِرآم الَّذِين لساعُ الرتْبا مه قَالَت

موهذَّبك مهاعتْبنَّ اظَنُّوا او ،هِممقَو نم مهذَّبك نمم تساتَيذَا اسا َّتح رالنَّص منْهع

جاءهم نَصر اله‏.‏ قَال ابو عبدِ اله ‏(‏استَياسوا‏)‏ افْتَعلُوا من يئست‏.‏ ‏(‏منْه‏)‏ من يوسف‏.‏

‏(‏لا تَياسوا من روح اله‏)‏ معنَاه الرجاء‏.‏

বাংলা

৩১৫১। ইয়াইয়া ইবনু বুকাইর (রহঃ) ... উরওয়াহ ইবনু যুবাইর (রাঃ) থেক বিণত, িতিন নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর সহধিমণী আিয়শা (রাঃ) ক িজাসা করেলন আাহ তা’আলার বাণী ساتَيذَا اسا َّتح
। হেব? (যাল হরেফ তাশদীদ সহ পড়েতكذِبوا‏ হেব, না كذِّبواআয়াতাংেশর মেধ الرسل وظَنُّوا انَّهم قَدْ كذِّبوا

হেব না তাশদীদ বািতত)? আিয়শা (রাঃ) বেলন, (এখােন হেব) কননা, তাঁেদর কাওম তােদরেক كذِّبوا,নয় كذِبوا‏

িমথাবাদী বেলিছল। (উরওয়াহ (রহঃ) বেলন) আিম বললাম, মহান আাহর কসম, রাসূলগেণর দৃঢ় িবাস িছল

য, তাঁেদর কাওম তােদরেক িমথাবাদী বেলেছ, আর তােতা সেেহর িবষয় িছল না। (কােজই, এখােনواذِّبك হেব
িকভােব?) তখন আিয়শা (রাঃ) বেলন, হ উরাইয়া! এ বাপাের তােদর তা দৃঢ় িবাস িছল। (অথাৎ এখােন

িতিনظن কيقين অেথ িনেয়েছন।) (উরওয়া (রহঃ) বেলন) আিম বললাম, সবতঃ এখােনواذِبك হেব।
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আিয়শা (রাঃ) বলেলন, মাআযাা (আাহর পানা), রাসূলগণ কখনও আা সেক এপ ধারণা করেতন

না। (অথাৎواذِبك হেল অথ দাঁড়ায়, আাহ পাক রাসূলগেণর সােথ িমথা বেলেছন। অথচ রাসূলগণ কখেনা এপ

ধারণা করেত পাের না।) তেব এ আয়াত সেক আিয়শা (রাঃ) বেলন, তারা রাসূলগেণর অনুযায়ী যারা আাহর

িত ঈমান এেনেছন এবং রাসূলগেণর িবাস কেরেছন। তাঁেদর উপর আযমােয়শ (ঈমােনর পরীা) দীঘািয়ত

হয়। তাঁেদর িত সাহায পৗছেত িবল হয়। অবেশেষ রাসূলগণ যখন তাঁেদর কাওেমর লাকেদর মেধ যারা

তােদরেক িমথা মেন কেরেছ, তােদর ঈমান আনার বাপাের িনরাশ হেয় গেলন এবং তাঁরা এ ধারণা করেত

লাগেলন য তাঁেদর অনুসারীগণও তাঁেদরেক িমথাবাদী মেন করেবন, িঠক এ সময়ই মহান আাহর সাহায

পৗেছ গল।

থেক িন হেয়েছ। অথাৎ তাঁরা ইউসুফ আলাইিহ ওয়া يئست‏ ‏‏منْه‏এর ওযেন এেসেছ। استفعلواশিটاستَياسوا‏

সাাম থেক িনরাশ হেয় গেছ। এর অথ তামরা আাহর রহমত থেক িনরাশ হেয়া ‏لا تَياسوا من روح اله‏

না।

English

Narrated `Urwa:

I asked `Aisha the wife of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) about the meaning of the
following Verse: -- "(Respite will be granted) 'Until when the apostles give up
hope (of their people) and thought that they were denied (by their
people)..............."(12.110) `Aisha replied, "Really, their nations did not
believe them." I said, "By Allah! They were definite that their nations treated
them as liars and it was not a matter of suspecting." `Aisha said, "O 'Uraiya
(i.e. `Urwa)! No doubt, they were quite sure about it." I said, "May the Verse
be read in such a way as to mean that the apostles thought that Allah did
not help them?" Aisha said, "Allah forbid! (Impossible) The Apostles did not
suspect their Lord of such a thing. But this Verse is concerned with the
Apostles' followers who had faith in their Lord and believed in their apostles
and their period of trials was long and Allah's Help was delayed till the
apostles gave up hope for the conversion of the disbelievers amongst their
nation and suspected that even their followers were shaken in their belief,
Allah's Help then came to them."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উরওয়াহ িবন যুবাইর (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3409
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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